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บทคัดยอ 

วัตถุประสงคของการวิจัยนี้คือ (1) เพื่อศึกษาวิเคราะหคุณคาและความสําคัญของความหลากหลายทางวัฒนธรรม 

ลักษณะพ้ืนฐาน และสถานะการจัดการของพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีน การบูรณาการวัฒนธรรมยุโรปและเอเชีย และแนวทาง

การออกแบบทางศิลปะ และ (2) วิเคราะหสภาพแวดลอม ลักษณะรูปแบบของพิพิธภัณฑ Northern China การพัฒนาและการบูร

ณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนสําหรับการออกแบบรูปแบบของพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีน 

การศึกษาครั้งน้ีเปนการวิจัยเชิงคณุภาพ ดวยวธิกีารทบทวนวรรณกรรมและใชวิธกีารสัมภาษณผูเชี่ยวชาญ ประกอบดวย 

ภัณฑารักษ นักออกแบบ นักวิชาการดานวัฒนธรรมยูเรเชียน จํานวน 5 คน เพื่อใหไดรูปแบบการบูรณาการสําหรับการออกแบบ

พิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีน 

ผลการวิจัยพบวา (1) วัฒนธรรมยูเรเชียน มีองคประกอบทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันทั้งยุโรปและเอเชีย การบูรณาการ

วัฒนธรรมยูเรเชียนสะทอนใหเห็นเอกลักษณทางวฒันธรรม รูปแบบสถาปตยกรรม นิทรรศการ สัญลักษณ และลักษณะเฉพาะของ

ภูมิภาคทางตอนเหนือของสาธารณรัฐประชาชนจีน รวมทั้งการรวมองคประกอบทางวฒันธรรมเขาดวยกัน โดยคํานึงถึงความหมาย

แฝง ลักษณะรูปแบบการจัดแสดงและคุณลักษณะของวฒันธรรม และ (2) การออกแบบพิพิธภัณฑท่ีมีความหมายแฝงทางวัฒนธรรม

ยูเรเชียน สะทอนใหเห็นสุนทรียภาพของการผสมผสานสไตลคลาสิคของยุโรปและองคประกอบดั้งเดิมของเอเชียเขาดวยกัน รวมถึง

การแลกเปลี่ยนและอิทธิพลทางวัฒนธรรมของการบูรณาการ การมีปฏิสัมพันธของวัฒนธรรมรวมและเอกลักษณทางวัฒนธรรม 

เสริมสรางการรับรูและเคารพตอวัฒนธรรมรวม สงเสริมการแลกเปลี่ยนสื่อสารขามวัฒนธรรม ใหเกิดความเขาใจระหวางวัฒนธรรม 

ตระหนักรูและการมีสวนรวมในการปกปองมรดกทางวฒันธรรมยูเรเชียน 

 

คําสําคัญ: การบูรณาการ, วัฒนธรรมยเูรเชียน, การออกแบบพิพิธภณัฑ 

 

Abstract 

The objectives of this research were ( 1 )  to study and analyze the value and importance of cultural 

diversity; Basic characteristics and the management status of museums in northern China Integration of European 

and Asian cultures and artistic design guidelines and (2) to analyze the environment characteristics of the layout 

of the Northern China Museum, development and integration of Eurasian culture for the layout design of the 

Northern China Museum. 

This study is a qualitative research.  By means of a literature review and interviews with five experts, 

including curators, designers and Eurasian culture scholars, an integrated model for the design of museums in 

northern China was obtained. 
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The results of the research found that:  ( 1 )  Eurasian culture there are different cultural elements of 

both Europe and Asia.  Integration of Eurasian culture reflects cultural identity, architectural styles, exhibitions, 

symbols, and characteristics of the northern region of the People's Republic of China.  Including the integration 

of cultural elements taking into account the connotation characteristics of the exhibition format and 

characteristics of the culture and (2) museum design with Eurasian cultural connotations. It reflects the aesthetics 

of combining classic European style with traditional asian elements including exchange and cultural influences of 

integration.  Interaction of common culture and cultural identity, foster awareness and respect for common 

cultures. Promote cross-cultural communication exchanges to create understanding between cultures awareness 

and participation in the protection of Eurasian cultural heritage. 

 

Keywords : Integration, Eurasian Culture, Museum Design 

 

บทนํา 

“วัฒนธรรมยูเรเชียน” หมายถึง การแลกเปลี่ยนและบูรณาการทางวัฒนธรรมระหวางยุโรปและเอเชีย ซึ่งสะทอนใหเห็น

ในลักษณะที่สําคัญในภาคเหนือของสาธารณรัฐประชาชนจีน ตั้งอยูบริเวณขอบทวีปยูเรเชียน ในอดีตเปนพ้ืนท่ีที่สําคัญสําหรับกลุม

ชาติพันธุตาง ๆ และการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม ดังนั้น จึงมีทรัพยากรวัฒนธรรมชาติพันธุท่ีอุดมสมบูรณและแหลงสะสมทาง

วัฒนธรรมที่ลึกซึ้งทางตอนเหนือของสาธารณรัฐประชาชนจีนเปนพ้ืนที่ท่ีมีความหลากหลาย เช้ือชาติ และวัฒนธรรมทางชาติพันธุใน

กระบวนการพัฒนาประวัติศาสตรอันยาวนาน กลุมชาติพันธุทุกกลุมไดกอใหเกิดวัฒนธรรมประจําชาติและวัฒนธรรมดั้งเดิมอันเปน

เอกลักษณ การสื่อสารและการบูรณาการระหวางวัฒนธรรมเหลาน้ีเปนพ้ืนฐานที่สําคัญสําหรับการแลกเปลี่ยนและการบูรณาการ

วัฒนธรรมยูเรเชียน จากการแลกเปลี่ยนกันบอยครั้งระหวางกลุม ระหวางประเทศ และกลุมชาติพันธุในประวัติศาสตร การสืบทอด

และการพัฒนามรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดในภูมิภาคนี้มีความสําคัญอยางยิ่ง 

พิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีนไมเพียงจัดแสดงโบราณวัตถุทางประวัติศาสตร เบาะแสเชิงตรรกะ และภาพอันล้ําคา

ของการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนเทานั้น แตยังเสริมสรางและจัดแสดงการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนมากมายในภูมิภาค

ผานกระบวนการจัดการสมัยใหม  ในประวัติศาสตร ภาคเหนือของจีนเคยเปนเขตที่สลับสับเปลี่ยนกันระหวางอารยธรรมเรรอน

และอารยธรรมเกษตรกรรม และการแลกเปลี่ยนและการบูรณาการระหวางอารยธรรมทั้งสองกอใหเกิดปรากฏการณทางวัฒนธรรม

ที่มีเอกลักษณเฉพาะตัวพิพิธภัณฑประจําภูมิภาคยังมีบทบาทเชิงบวกตอความเช่ือทางศาสนาและมรดกทางวัฒนธรรม มีความเช่ือ

ทางศาสนามากมายในภาคเหนือของจีน รวมถึงศาสนาพุทธ ลัทธิเตา และศาสนาอิสลาม ความเชื่อทางศาสนาเหลานี้มีบทบาท

สําคัญในมรดกทางวัฒนธรรมของชาวภาคเหนือ และยังสงเสริมการสื่อสารและการบูรณาการระหวางวฒันธรรมยูเรเชียน 

ดวยการพัฒนาของงานวัฒนธรรมและพิพิธภัณฑแหงชาติในภาคเหนือของจีนก็มีการพัฒนาและสรางสรรคอยางตอเนื่อง 

ในยุคใหมพิพิธภัณฑไมไดเปนเพียงสถาบันรวบรวม จัดแสดง และวิจัยโบราณวัตถุทางวัฒนธรรมอีกตอไป แตยังเปนเวทีสําคัญ

สําหรับการแลกเปลี่ยนและการสืบทอดวัฒนธรรมอีกดวย การคุมครองวัฒนธรรรมชาติพันธุและมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมได

สามารถเช่ือมโยงอยางใกลชิดกับการแลกเปลี่ยนและการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนผานเวทีของพิพิธภัณฑ เพ่ือสนับสนุนการสืบ

ทอดและการพัฒนาวัฒนธรรมจีนมากขึ้น “การศึกษาพิพิธภัณฑจีน เชน การสืบสวนเชิงวิจารณของทฤษฎีการสืบทอดทางสังคม” 

(Shangguan Siyu, 2023, P. 85-87), “ผานกรอบทฤษฎีการสืบทอดทางสังคมและวรรณกรรมท่ีเกี ่ยวของกับการศึกษาของ

พิพิธภัณฑ จําเปนตองไดรับอิทธิพลของบริบทการพัฒนาของการศึกษาพิพิธภัณฑจีน วิเคราะหสังคมจีนอยางมีวิจารณญาณเพ่ือ

การพัฒนาที่ดีขึ้น” 

ลักษณะการกระจายทางชาติพันธุของจีนมีความโดดเดนมาก ในพ้ืนที่ทางตอนเหนืออันกวางใหญของจีนมีลักษณะ 

เฉพาะของการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียน ภายในตอนเหนือของเสนทางสายไหม ผูคนทางตอนเหนือมีการแลกเปลี่ยนกัน
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บอยครั้งกับมองโกเลีย รัสเซีย เอเชียกลาง เอเชียตะวันตก รวมถึงประเทศและภูมิภาคอื่น ๆ ในประวัติศาสตร บนเสนทางสาย

ไหมทางทะเล ภาคเหนือมีการติดตอกับเกาหลี ญี่ปุน และแมแตแอฟริกา ในประวัติศาสตร ภาคเหนือของจีนประสบกับการ

เปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองระดับชาติมากมาย รวมถึงราชวงศสยงหนูและเหลียว ซึ่งไดรับการบูรณาการอยางสมบูรณระหวาง

กลุมชาติพันธุบางกลุม แตยังคงรักษากลุมชาติพันธุจํานวนเล็กนอยไวได ลักษณะชาติพันธุดั้งเดิม เน้ือหาเหลานี้สวนใหญจัดแสดงอยู

ในพิพิธภัณฑจํานวนมากในรูปแบบของโบราณวัตถุทางวฒันธรรมและมรดกทางวฒันธรรมที่จับตองไมไดในภาคเหนือของจีน 

ในบทบาทของการสืบทอดมรดกทางวัฒนธรรมยูเรเชียน พิพิธภัณฑควรมีการออกแบบพิพิธภัณฑเพ่ือปกปองและสืบ

ทอดวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณของกลุมชาติพันธุตาง ๆ ดวยการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนดวยวิธีการแสดงวัฒนธรรมชาติ

พันธุตาง ๆ สามารถแสดงประวตัิศาสตร ประเพณี และคุณคาของแตละกลุมชาติพันธุ และสามารถสงเสริมการสืบทอดและการพัฒนา

วัฒนธรรมรวม  ปจจุบัน พิพิธภัณฑแบบดั้งเดิมหลายแหงจําเปนตองมีเปาหมายเชิงกลยุทธและแผนงานท่ีชัดเจนในการสงเสริมความ

หลากหลายทางวัฒนธรรม สงเสริมการบูรณาการทางสังคมและความสามัคคี เสริมสรางความนาดึงดูด และการบูรณาการวัฒนธรรม

ประจําชาติ ทําใหภาษาการออกแบบการจัดแสดงของพิพิธภัณฑสามารถอธิบายบริบททางวัฒนธรรมได และหนาที่ของพิพิธภัณฑใน

ยุคใหม (Chanji Xiang, 2010, P. 9-12) ช้ีใหเห็นวาจากกระบวนการพัฒนาพิพิธภัณฑโลกและกระบวนการวิวัฒนาการของ

พิพิธภัณฑ พบวา “การพัฒนาความแตกตางและการบูรณาการของพิพิธภัณฑไมไดแยกออกจากกัน เปนพิพิธภัณฑในสภาพแวดลอม

การพัฒนาสังคม และแตละแหงมุงเนนไปที่แนวอุดมการณ แหงหนึ่งอิงตามหนาที่ของพิพิธภัณฑในเสนทางพิเศษ สวนอีกแหงอิงตาม

หนาที่ของพิพิธภัณฑแหงเสนทางการขัดเกลาทางสังคม” ในปจจุบันแนวความคิดสองแนวกําลังอยูระหวางการสํารวจและการปฏบัิติ

ใหมภายใตการบูรณาการของทฤษฎีบูรณาการใหม 

 

วัตถุประสงคของการวิจัย 

1. เพื่อศึกษาวิเคราะหคุณคาและความสําคัญของความหลากหลายทางวัฒนธรรม ลักษณะพ้ืนฐาน และสถานะการ

จัดการของพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีน การบูรณาการวฒันธรรมยุโรปและเอเชีย และแนวทางการออกแบบทางศิลปะ  

2. วิเคราะหสภาพแวดลอม ลักษณะรูปแบบของพิพิธภัณฑ Northern China การพัฒนาและการบูรณาการวัฒนธรรม

ยูเรเชียนสําหรับการออกแบบรูปแบบของพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีน 

 

ระเบียบวิธีวิจัย 

การศึกษานี้เปนการวิจัยเชิงคุณภาพ ใชวิธีการวิจัยโดยใชวิธีทบทวนวรรณกรรมเกี่ยวกับพิพิธภัณฑ วัฒนธรรมยูเร

เชียน การบูรณาการทางวัฒนธรรม การออกแบบพิพิธภัณฑ การออกแบบขามวัฒนธรรม เอกลักษณทางวัฒนธรรม โดยวิเคราะห

ขอมูลจากเนื้อหาวรรณกรรม และใชวิธีการสัมภาษณผูเชี่ยวชาญ ไดแก ภัณฑารักษ นักออกแบบพิพิธภัณฑ และนักวิชาการดาน

วัฒนธรรมยูเรเชียน จํานวน 5 คน วิเคราะหเนื้อหาจากการสัมภาษณ ใชเพื่อรวบรวมขอมูลการหลอมรวมของวัฒนธรรมชาติพันธุ

และการจัดการบูรณาการของวฒันธรรม ยูเรเชียน ในการออกแบบพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของสาธารณรัฐประชาชนจีน 

 

ผลการวิจัย 

พิพิธภัณฑ: พิพิธภัณฑเปนแนวคิดที่ซับซอนและหลากหลายมิติ ซึ่งคําจํากัดความมีการพัฒนาไปตามกาลเวลา ซึ่ง

สะทอนถึงความเขาใจที่ลึกซึ้งของมนุษยชาติเกี่ยวกับมรดกทางวัฒนธรรม ศิลปะ วิทยาศาสตร และการศึกษา ตามที่สมาคม

พิพิธภัณฑนานาชาติ (ICOM) ระบุวา พิพิธภัณฑเปนองคกรไมแสวงผลกําไรท่ีใหบริการสังคม โดยมีจุดมุงหมายเพ่ือใหบริการการ

พัฒนาสังคมและสงเสริมการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมของมนุษย การศกึษา และความบันเทิง โดยการรวบรวม ปกปอง คนควา เผยแพร 

และแสดงหลักฐานทางวัตถุของมนุษยและสิ่งแวดลอมของพวกเขา 

พิพิธภัณฑเปดใหบุคคลท่ัวไปเขาชม ซึ่งเปนสวนสําคัญของบทบาทในฐานะสถาบันการศึกษาและวฒันธรรม พิพิธภัณฑเปด

ใหบุคคลทั่วไปเขาถึงสื่อทางวัฒนธรรมและประวัติศาสตรท่ีหลากหลาย ซึ่งชวยเพิ่มความเขาใจและการเคารพตอโลก พิพิธภัณฑยัง



วารสารศลิปปรทัิศน คณะศลิปกรรมศาสตร มหาวทิยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา  

ปท่ี 13 ฉบับที่ 1  (มกราคม – มถิุนายน 2568) 

 

30 
 

เปนสถานที่สําหรับสังคมและการเรียนรู โดยเปดโอกาสใหผูคนไดเรียนรูประวัติศาสตร ศิลปะ และวิทยาศาสตร พิพิธภัณฑถูกมองวา

เปนเวทีในการสงเสริมความหลากหลายทางสังคมและความยั่งยืน โดยเนนไปที่การมีสวนรวมของชุมชนและการแบงปนความรูมาก

ขึ้น บทบาทของพิพิธภัณฑไมไดจํากัดอยูท่ีการรวบรวมและจัดแสดงแบบดั้งเดิมอีกตอไป แตยังขยายไปถึงผูปกปองและผูเผยแพร

วัฒนธรรมการศึกษาทางสังคมและการพัฒนาพลเมือง 

การเปลี่ยนแปลงเหลานี้เผยใหเห็นถึงการเปลี่ยนแปลงจากการทํางานรูปแบบเดียวไปเปนการทํางานในรูปแบบที่

หลากหลาย จากการเก็บสะสมโบราณวัตถุไปจนถึงผูเขารวมทางวัฒนธรรมท่ีกระตือรือรนและศูนยการศึกษาทางสังคมที่เปน

นวัตกรรม สิ่งเหลานี้มีความสําคัญตอการทําความเขาใจและกําหนดเสนทางการพัฒนาของพิพิธภัณฑในอนาคต โดยเฉพาะอยางยิ่ง

ในบริบทของโลกาภิวัตนและยุคดิจิทัล ซึ่งภารกิจและกลยุทธของพิพิธภัณฑจําเปนตองไดรับการปรับเปลี่ยนและปรับปรุงอยาง

ตอเนื่อง เพื่อตอบสนองความตองการทางสังคมที่เปลี่ยนแปลงไป ขณะที่พิพิธภัณฑจีนอยูในระดับการพัฒนาคุณภาพ พิพิธภัณฑจีน

รุนแรกเปน “ชวงท่ีคอยเปนคอยไปของการเรียนรูแบบตะวันตกสูตะวันออก” “ชวงคอยเปนคอยไปของการเรียนรูแบบตะวันตก

สูตะวันออก” ของการพัฒนาพิพิธภัณฑจีน แสดงใหเห็นวาแนวคิดและแนวปฏิบัติของพิพิธภัณฑตะวันตกเริ่มถูกนํามาใชในจีนตั้งแต

ปลายศตวรรษท่ี 19 ถึงตนศตวรรษท่ี 20 ในชวงเวลานี้ ดวยอิทธิพลของวัฒนธรรมและเทคโนโลยีตะวันตก จีนเริ่มสรางพิพิธภัณฑ

ในยุคแรก ๆ เพ่ือเลียนแบบแบบจําลองของตะวันตก และสํารวจวิธีการดําเนินงานและการจัดการที่เหมาะสมกับคุณลักษณะของ

ตนเอง ในกระบวนการนี้ พิพิธภัณฑไมเพียงแตกลายเปนสถานที่สําหรับรวบรวมและปกปองมรดกทางวัฒนธรรมเทานั้น แตยัง

กลายเปนเวทีสําหรับการวิจัยทางวิทยาศาสตร การศึกษาวัฒนธรรม และการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรมระหวางจีนและตะวันตก 

แมวาจะยังอยูในข้ันตอนการสํารวจ แตชวงเวลานี้มีผลกระทบอยางมากตอการพัฒนาธุรกิจพิพิธภัณฑของจีนในเวลาตอมา และได

วางรากฐานสําหรับความเติบโตและความเปนเอกลักษณในอนาคต 

บทบาทหนาที่ของพิพิธภัณฑในยุคใหม (Chanji Xiang, 2010, P. 9-12) ช้ีใหเห็นวาจากกระบวนการพัฒนาพิพิธภัณฑ

โลกและกระบวนการวิวัฒนาการของพิพิธภัณฑ พบวา “การพัฒนาความแตกตางและการบูรณาการของพิพิธภัณฑไมไดแยกออก

จากกัน เปนพิพิธภัณฑในสภาพแวดลอมการพัฒนาสังคม มุงเนนไปที่แนวอุดมการณ: แหงหนึ่งข้ึนอยูกับหนาที่ของพิพิธภัณฑใน

เสนทางเฉพาะสวน อีกแหงขึ้นอยูกับหนาที่ของพิพิธภณัฑเสนทางการขัดเกลาทางสังคมภายใตการบูรณาการ” 

หัวใจสําคัญของแนวคิดการออกแบบ คือ การเปลี่ยนจาก “การศึกษาใหมทางสังคม” เปน “การศึกษา ตลอดชีวิต” และ

ดวยการพัฒนาอยางรวดเร็วของสังคมรวมสมัย แนวคิดของการเช่ือมตอโครงขายทั้งหมด หองนิทรรศการไดคอย ๆ มาแทนที่

เทคโนโลยีเสียงและแสงแบบดั้งเดิม ซึ่งทําใหศิลปะดิจิทัล สื่อเชิงโตตอบ และเทคโนโลยีในการกอสรางพิพธิภัณฑยุคใหมกอใหเกิดพลัง

การออกแบบใหม คุณลักษณะที่สําคัญ คือ การสรางพ้ืนที่ภายในอาคารไมใชองคประกอบที่จําเปนอีกตอไป และปฏิสัมพันธทางภาพ 

สื่อดิจิทัล และประสบการณที่ดื่มด่ําไดกลายเปนจุดเนนของความเหมาะสมกับความตองการของผูชมมากขึ้น 

ในการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมระดับโลกในปจจุบัน การพัฒนาอยางแข็งขันของธุรกิจพิพิธภัณฑจีนถือไดวาเปนศูนย

รวมท่ีเปนรูปธรรมของความเชื่อมั่นทางวัฒนธรรม และการตอบโตทางยุทธศาสตรภายใตอิทธิพลของลัทธิหลังอาณานิคม โครงการ

หนึ่งแถบหนึ่งเสนทาง นโยบายไมเพียงแตเปนยุทธศาสตรทางเศรษฐกิจของการเปดกวางของจีนสูโลกภายนอกเทานั้น แตยังเปนการ

ขยายความเช่ือมั่นทางวฒันธรรมอีกดวย พิพิธภัณฑจีนมีโอกาสท่ีจะแสดงมรดกทางประวัติศาสตรอันยาวนานและความหลากหลาย

ทางวัฒนธรรมผานแพลตฟอรมนี้ ตลอดจนสํารวจและปรับเปลี่ยนอัตลักษณทางวัฒนธรรมที่หลงเหลือจากประวัติศาสตรอาณานิคม 

ความมั่นใจทางวัฒนธรรมมาจากความเขาใจ ความเคารพ และความภาคภูมิใจในประเพณีและคานิยมทางวัฒนธรรม

ประจําชาติของตนเอง จากมุมมองหลังอาณานิคม ความเช่ือมั่นนี้เก่ียวของกับการทบทวนบทบาทของจีนในการเลาเรื่อง

ประวัติศาสตรท่ีมีตะวันตกเปนศูนยกลาง แสดงใหเห็นถึงการมีสวนรวมอันเปนเอกลักษณของวัฒนธรรมจีน ในกระบวนการนี้ 

พิพิธภัณฑของจีนมีบทบาทสําคัญ ไมเพียงแตเฝาดูประวัติศาสตรเทานั้น แตยังเปนสะพานแหงบทสนทนาทางวัฒนธรรมและผูสราง

ความเช่ือมั่นทางวัฒนธรรมสมัยใหม ในเวลาเดียวกัน ยังแสดงใหเห็นถึงความทาทายและการตอบสนองของจีนตอเสียงทาง

วัฒนธรรมที่เปนที่ยอมรับของวัฒนธรรมตะวันตก 
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“การเปลี่ยนแปลงบทบาทของพิพิธภัณฑและการพัฒนาความสามารถระดับมืออาชีพ” (Chen Guoning, 2006, P. 9) 

ชี้ใหเห็นวา “คุณคาที่แตกตางกันของความเปนปจเจกชนจากหลากหลายวัฒนธรรมไดรับการยอมรับมากขึ้น และเปนวิธีท่ีหลีกเลี่ยง

ไมไดในการนําความคิดสรางสรรคใหม ๆ ภูมิปญญาจากองคประกอบทางวัฒนธรรมท่ีหายไป ดังน้ัน สถานที่อนุรักษวัฒนธรรมจึง

กลายเปนสภาพแวดลอมการเรียนรูที่สําคัญตลอดชีวิตของประชาชน  ปจจุบัน บทบาทของพิพิธภัณฑไดพัฒนาตั้งแตการอนุรักษ

โบราณวัตถุทางวัฒนธรรมไปจนถึงการตีความวัฒนธรรม และจากความคงที่ การจัดแสดงสิ่งของในดานการสื่อสารและการ

แลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม พิพิธภัณฑไดกลายเปนผูขนสงมรดกทางวัฒนธรรม และกลายเปนปจจัยสําคัญในการพัฒนาการศึกษา

มวลชน วัฒนธรรมการพักผอนหยอนใจ และการทองเที่ยว” 

อยางไรก็ตาม เมื่อเผชิญกับโอกาสเหลานี้ พิพิธภัณฑจีนก็ตองเผชิญกับความทาทายมากมายเชนกัน พิพิธภัณฑจะตองมี

ทัศนคติเชิงวิพากษวิจารณมากขึ้นตอการนําเสนอประวัติศาสตร และหลีกเลี่ยงการสรางแบบเหมารวมทางวัฒนธรรมในยุคอาณา

นิคม จําเปนตองแสดงภาพทางวัฒนธรรมที่ครอบคลุมและหลากหลายมากขึ้นโดยคํานึงถึงความถูกตองทางประวัติศาสตร สิ่งนี้

กําหนดใหพิพิธภัณฑตองสรางสรรคนวัตกรรมในการออกแบบและการจัดการอยางเปนทางการเพ่ือสะทอนถึงการบูรณาการทาง

วัฒนธรรมที่แทจริงและหลายมิต ิ

แมจะทาทายการเลาเรื่องแบบดั้งเดิม สงเสริมความมั่นใจทางวัฒนธรรม และการรับมือกับการบูรณาการวัฒนธรรมยูเร

เชียนและการปกปองโบราณวัตถุทางวัฒนธรรมของชาติ พิพิธภัณฑจีนยังตองแกไขปญหาการขาดความสามารถระดับมืออาชีพ

และการกระจายเงินทุนที่ไมเทาเทียมกัน สิ่งเหลานี้กําหนดใหผูกําหนดนโยบายและผูจัดการพิพิธภัณฑตองใชมาตรการที่มองไป

ขางหนา เชน การเสริมสรางความรวมมือระหวางประเทศ การสงเสริมการแปลงมรดกทางวัฒนธรรมใหเปนดิจิทัล กิจกรรม

การศึกษาที่เปนนวัตกรรม และการปรับปรุงคุณภาพของนิทรรศการเพื่อปรับใหเขากับความตองการทางสังคมที่เปลี่ยนแปลงและ

แนวโนมทางวัฒนธรรม ดวยความคาดหวงัท่ีเพ่ิมขึ้นสําหรับการจัดนิทรรศการในพิพิธภัณฑ พิพิธภัณฑจําเปนตองปรับปรุงหลักการจัด

นิทรรศการอยางตอเนื่อง เพ่ือที่ไมเพียงแตสามารถแสดงความหมายแฝงทางประวัติศาสตรและวัฒนธรรมอันยาวนานเทานั้น แตยัง

นําเสนอคุณคาทางสุนทรียและการศึกษาสมัยใหมอีกดวย การฟนฟูนิทรรศการพิพิธภัณฑไมเพียงแตนิทรรศการเกาเทานั้น แตยัง

เปนการตีความการเลาเรื่องทางประวัติศาสตรใหมเพ่ือสะทอนมุมมองทางวัฒนธรรมที่ครอบคลุมและเปนจริงมากขึ้น สิ่งนี้กําหนดให

นักออกแบบและภัณฑารักษตองมีความเขาใจทางประวัติศาสตรดวยวิสัยทัศนและความลึกขามวัฒนธรรม รวมถึงการคิดเชิง

สรางสรรคเพ่ือปรับโครงสรางกรอบความรูความเขาใจของผูชมในการพัฒนาเทคโนโลยีสารสนเทศอยางรวดเร็วในปจจุบัน ทิศ

ทางการพัฒนาของพิพิธภัณฑจีนควรเปนการผสมผสานระหวางประเพณีและความทันสมัยทั้งในและตางประเทศ การคุมครองและ

นวัตกรรมไมเพียงแสดงใหเห็นถึงความรุงโรจนของประวัติศาสตรจีนเทานั้น แตยังกลายเปนกําลังสําคัญในการสงเสริมความ

หลากหลายของวัฒนธรรมโลกและสงเสริมการพัฒนาวัฒนธรรมที่ยั่งยืน ดวยการวจิัยและการปฏิบัติอยางตอเน่ือง พิพิธภัณฑจีน

ไดรับการคาดหวังใหกลายเปนผูมีสวนรวมและผูนําในเวทีวัฒนธรรมโลกท่ีขาดไมได และมีสวนสนับสนุนการแลกเปลี่ยนและ

ความกาวหนาของวัฒนธรรมโลก 

วัฒนธรรมยูเรเชียน 

1) วัฒนธรรมยูเรเชียนเปนวัฒนธรรมขามภูมิภาคท่ีเกิดจากการผสมผสานระหวางวัฒนธรรมเรรอนและวัฒนธรรม

ทองถิ่นดั้งเดิม วัฒนธรรมยูเรเชียนเปนแนวคิดกวาง ๆ ที่ครอบคลุมสองทวีป ไดแก ยุโรปและเอเชีย รวบรวมการแลกเปลี่ยนทาง

วัฒนธรรมและการบูรณาการตั้งแตสมัยโบราณจนถึงปจจุบัน การผสมผสานและปฏิสัมพันธของวัฒนธรรมนี้ไมเพียงแตครอบคลุมทาง

ภูมิศาสตรเทานั้น แตยังมีลักษณะที่ลึกซึ้งในหลายระดับ เชน สัญชาติ ประวัติศาสตร ศาสนา ภาษา ศิลปะ และประเพณีทางสังคม 

ความหลากหลายและความซับซอนของวัฒนธรรมยูเรเชียนทําใหเกิดมุมมองที่หลากหลายและเปนเอกลักษณในการแลกเปลี่ยน

วัฒนธรรมระดับโลก ภูมิศาสตรและความหลากหลายทางชาติพันธุถือเปนหนึ่งในลักษณะเดนท่ีสุดของวัฒนธรรมยูเรเชียน ตั้งแตชาว

สลาฟทางตะวันตกไปจนถึงชาวฮั่นและชาวญี่ปุนทางตะวันออก ยูเรเชียเปนสถานที่แหงการบูรณาการและการแลกเปลี่ยนหลาก

วัฒนธรรม ความหลากหลายน้ีสะทอนใหเห็นไมเพียงแตในองคประกอบทางชาติพันธุเทานั้น แตยังสะทอนใหเห็นในภาษาและความ

เชื่อทางศาสนาดวย ยูเรเซียมีตระกูลภาษาที่หลากหลาย เชน อินโด-ยูโรเปยน เซมิติก ฯลฯ การพัฒนาและการเผยแพรภาษา
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เหลาน้ีเปนสัญลักษณสําคัญของการแลกเปลี่ยนและอิทธิพลทางวัฒนธรรม ในแงของศาสนา การเผยแพรและการบูรณาการของ

ศาสนาคริสต ศาสนาอิสลาม ศาสนาพุทธ และศาสนาอื่น ๆ แสดงใหเห็นถึงอิทธิพลรวมกันและการรวมศาสนาที่แตกตางกัน  ในอดีต

การแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมยูเรเชียนสวนใหญดําเนินการผานเสนทางการคาและการอพยพ เสนทางสายไหมไมไดเปนเพียงชองทางใน

การซื้อขายสินคาโภคภัณฑเทานั้น แตยังเปนวิธสีําคัญในการเผยแพรแนวคิดทางวฒันธรรมและศาสนาอีกดวย 

หนังสือถังเลมใหมและราชวงศถังทั้งในและตางประเทศ (Chen Yan & Wen-guang Wan, 2016, P. 10-12) จาก

บันทึกทางประวัติศาสตรสรุปวิถีการพัฒนาระหวางเช้ือชาติเพ่ือพิสูจนวาตั้งแตราชวงศถังทางตอนเหนือของจีนซึ่งไดรับอิทธิพลจาก

วัฒนธรรมยูเรเชียนอยางกวางขวาง วัฒนธรรมยุโรปและเอเชียสามารถแทรกซึมและมีอิทธิพลซึ่งกันและกัน กอใหเกิดรูปแบบการบูร

ณาการทางวัฒนธรรมที่หลากหลาย การแลกเปลี่ยนทางประวัติศาสตรไมไดจํากัดอยูเพียงการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมทางวัตถุ

เทานั้น แตยังรวมถึงปฏิสัมพันธของความคิด ศิลปะและเทคโนโลยีดวย ในแงของศิลปะและประเพณี การผสมผสานระหวาง

วัฒนธรรมยูเรเชียนทําใหเกิดรูปแบบทางศิลปะและรูปแบบการแสดงออกที่หลากหลาย ศิลปะยุคเรอเนซองสและบาโรกของ

ยุโรปมีอิทธิพลตอการวาดภาพ สถาปตยกรรม ดนตรี และการเตนรําของชาวเอเชียแบบดั้งเดิม ทําใหเกิดรูปแบบศิลปะที่มี

เอกลักษณเฉพาะตัว การแลกเปลี่ยนและการบูรณาการทางศิลปะนี้ไมเพียงสะทอนถึงความหลากหลายของวัฒนธรรมเทานั้น แตยัง

สะทอนถึงการเรียนรูรวมกันและการอางอิงระหวางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน ความหลากหลายของขนบธรรมเนียมทางสังคมและวิถี

ชีวิตก็เปนหนึ่งในลักษณะเฉพาะของวัฒนธรรมยูเรเชียน แสดงใหเห็นถึงความหลากหลายและการบูรณาการของวัฒนธรรม 

ขนบธรรมเนียมและรูปแบบการดําเนินชีวิตเหลานี้ไมเพียงแตเปนศูนยรวมของประเพณีทางวัฒนธรรมเทานั้น แตยังเปนผลมาจาก

การแลกเปลี่ยนและการบูรณาการทางวฒันธรรมอีกดวย 

2) ในบริบทของโลกาภิวัตนสมัยใหม การแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมยูเรเชียนมีความรวดเร็วและกวางขวางมากขึ้น การ

พัฒนาเทคโนโลยีสารสนเทศและการบูรณาการของเศรษฐกิจโลกทําใหการสื่อสารทางวัฒนธรรมมีความรวดเร็วและกวางขวาง

ยิ่งขึ้น วัฒนธรรมยุโรปและเอเชียมีอิทธิพลและบูรณาการซึ่งกันและกันผานภาพยนตร ดนตรี วรรณกรรม และสื่อออนไลนท่ัวโลก

กอใหเกิดรูปแบบวัฒนธรรมใหม แนวคิดและคําจํากัดความของวัฒนธรรมยูเรเชียน ประกอบดวย การแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม

และการบูรณาการทั่วยุโรปและเอเชีย ความหลากหลายและความซับซอนของวัฒนธรรมนี้ ไมเพียงแตเปนการสะสมของ

ประวัติศาสตรเทานัน้ แตยังรวมถึงกระบวนการท่ีมีพลวัตของการพัฒนาอยางตอเนื่องในกระบวนการโลกาภิวัตนสมัยใหม การศึกษา

วัฒนธรรมยูเรเชียนไมเพียงแตตองอาศัยปจจัยทางประวัติศาสตรและภูมิศาสตรเทานั้น แตยังตองอาศัยวิธีการที่วัฒนธรรมโตตอบมี

อิทธิพลและเปลี่ยนแปลงในชวงเวลาและพื้นที่ที่แตกตางกัน ดวยการศึกษาเกี่ยวกับวัฒนธรรมยูเรเชียน สามารถเขาใจคุณคาของ

ความหลากหลายทางวัฒนธรรมและความสําคัญของการสงเสริมการสนทนาและความเขาใจระหวางวัฒนธรรมที่แตกตางกันในยุค

โลกาภิวัตน 

3) รองรอยของการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมยูเรเชียน สามารถเห็นไดจากโบราณวัตถุทางวัฒนธรรมที่ขุดพบของราชวงศฮัน่

และราชวงศถัง ในชวงรอยปที่ผานมา มีการคนพบโบราณวัตถุทางวัฒนธรรมตางประเทศอยางตอเนื่อง ซึ่งเปนหลักฐานทาง

ประวัติศาสตรและมุมมองใหมในการศึกษาการแลกเปลี่ยนและบูรณาการวัฒนธรรมระหวางจีนและตางประเทศ และยังเผยใหเห็น

สะพานแหงประวัติศาสตรของการสื่อสารระหวางอารยธรรมจีนโบราณกับโลกอารยธรรม ดังเชน วัฒนธรรมประเพณีเก่ียวกับขนปก 

หัว และมา สําหรับเทพธิดาแหงการเก็บเก่ียว จากเชิงเทียนไปจนถึงเหรียญทองคําโรมันตะวันออก  จากน้ํากุหลาบในขวดแกวไป

จนถึงไวนกรีก ไมกางเขนจิงเจียวไปจนถึงการแสดงภาพของวรีบุรุษชาวกรีกเพื่อปกปองพระราชินี มรดกทางวัฒนธรรมตะวันตกของ

กรีกโรมัน วัฒนธรรมประเพณีเหลานี้ถือเปนหลักฐานทางประวัติศาสตรสําหรับการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรมไปจนถึงการขยาย

และเจาะลึกการศึกษาอารยธรรมโลก และการศึกษาการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียน การแลกเปลี่ยนระหวางตะวันออกและ

ตะวันตกไมไดแยกจากกัน บรรพบุรุษของยูเรเชียนกระจัดกระจายตั้งแตการเผชิญหนาโดยบังเอิญไปจนถึงการพบกันใหม และ

โบราณวัตถุทางวัฒนธรรมที่ขุดพบเผยใหเห็นเบาะแสของวิวัฒนาการของอารยธรรมมนุษยอยูตลอดเวลา 

การบูรณาการ 
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การจัดการแบบผสมผสาน (Integrated Management) เปนวิธีการจัดการแบบครบวงจร ซึ่งเนนการใชทรัพยากร 

เทคโนโลยี กระบวนการ และรูปแบบการจัดการตาง ๆ อยางครอบคลุมในการจัดการองคกร เพ่ือใหบรรลุเปาหมายเชิงกลยุทธของ

องคกรและปรับปรุงประสิทธิภาพโดยรวม แกนหลักของการจัดการ บูรณาการอยูที่การบูรณาการขามพรมแดน ซึ่งไมไดจํากัดอยูเพียง

โครงสรางการจัดการแบบดั้งเดิม แตเนนการทํางานรวมกันและการบูรณาการขามแผนกและขามสายงาน ในการจัดการแบบบูรณา

การ องคกรจําเปนตองบูรณาการทรัพยากรบุคคล การเงิน วัสดุ และขอมูลอยางมีประสิทธิภาพ ตลอดจนผสมผสานวธิีการจัดการ

และเทคโนโลยีที่แตกตางกัน เชน การจัดการคุณภาพ การจัดการโครงการ การจัดการความรู และการจัดการเทคโนโลยีสารสนเทศ 

วิธีการจัดการนี้จะชวยทลายอุปสรรคระหวางแผนก สงเสริมการแบงปนขอมูลและทรัพยากร ปรับปรุงคุณภาพและประสิทธิภาพของ

การตัดสินใจ และยังเพ่ิมความสามารถขององคกรในการปรับตัวและสรางสรรคสิ่งใหม ๆ ตอการเปลี่ยนแปลงภายนอก  โดยท่ัวไป 

การจัดการแบบผสมผสานเปนแนวคิดการจัดการแบบครบวงจรและครอบคลุม ซึ่งเกี่ยวของกับการโตตอบและการประสานงาน

ของหลายระดับภายในองคกร โดยมีเปาหมายเพ่ือปรับโครงสรางองคกรใหเหมาะสมและปรับปรุงประสิทธิภาพขององคกรผานการ

ใชประโยชนทรัพยากรและเทคโนโลยีตาง ๆ อยางครอบคลุม 

ในการสํารวจการบูรณาการศิลปะแบบดั้งเดิมและศิลปะสือ่ใหม ในการพัฒนาวัฒนธรรมที่หลากหลาย เราตองเสริมสราง

การปกปองและการสืบทอดศิลปะแบบดั้งเดิมเพ่ือหลีกเลี่ยงการสูญเสียจากสถานการณการพัฒนาในปจจุบัน เพ่ือปกปองศิลปะแบบ

ดั้งเดิมจําเปนตองบูรณาการเขากับมีเดียอารตแบบใหมและทําใหมีรูปลักษณใหม ตามแนวคิดการจัดการสมัยใหม การจัดการแบบ

ผสมผสานไมเพียงแตเปนวธิกีารจัดสรรทรัพยากรขององคกรเทานั้น แตยังเปนวิธกีารดําเนินงานขององคกรและการบรรลุเชิงกลยุทธ

ที่ครอบคลุมอีกดวยในสภาพแวดลอมทางธรุกิจที่เปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วและมีการแขงขัน  ในปจจุบัน ความสําคัญของการจัดการ

แบบบูรณาการมีการเติบโต การจัดการบูรณาการจากมุมมองที่แตกตางกัน และสํารวจการประยุกตใชและความสําคัญของการ

จัดการในองคกรสมัยใหม หัวใจหลักของการจัดการบูรณาการคือการบูรณาการขามแผนกและขามสาขาในโครงสรางองคกรแบบ

ดั้งเดิม แผนกตาง ๆ มักจะดําเนินการอยางเปนอิสระตามหนาที่ของตนเอง ซึ่งจํากัดการไหลของทรัพยากรและขอมูล ดวยการ

ทลายขอบเขตเหลานี้ การจัดการแบบบูรณาการสงเสริมการทํางานรวมกันขามแผนกและการแบงปนขอมูล เพื่อใชทรัพยากรใหเกิด

ประโยชนสูงสุดและบรรลุเปาหมายโดยรวมอยางมีประสิทธิผล 

การออกแบบพิพิธภัณฑอยางเปนทางการโดยทั่วไป เรียกวา “การออกแบบจอแสดงผล” ในงานออกแบบของสังคมรวม

สมัย ซึ่งมีลักษณะที่แตกตางกันอยางสิ้นเชิงในวัตถุประสงคและวิธีการออกแบบ  

ในปจจุบัน หลักการออกแบบคือการเปลี่ยนจาก “การศึกษาใหมทางสังคม” เปน “การศึกษาตลอดชีวิต” และดวย

การพัฒนาอยางรวดเร็วของสังคมรวมสมัย โดยเฉพาะอยางยิ่งการพัฒนาอุปกรณเทคโนโลยีดิจิทัลและเครือขายขอมูลท่ีครอบคลุมท่ี

ใชกันอยางแพรหลาย แนวคิดของการเชื่อมตอโครงขายทั้งหมด หองนิทรรศการไดคอย ๆ มาแทนที่เทคโนโลยีเสียงและแสงแบบ

ดั้งเดิม ซึ่งทําใหศิลปะดิจิทัลและสื่อเชิงโตตอบ เทคโนโลยีในการกอสรางพิพิธภัณฑยุคใหมกอใหเกิดพลังการที่ดื่มด่ําไดออกแบบ

ใหม การสรางพื้นที่ภายในอาคารไมใชองคประกอบที่จําเปนอีกตอไป และปฏิสัมพันธทางภาพดิจิทัล และประสบการณกลายเปน

จุดเนนของความเหมาะสมกับความตองการของผูมาเยือนมากขึ้น การขยายพ้ืนที่การยอมรับคือการให บริการกลุมจํานวนมากท่ีสุด 

และมอบความสําเร็จทั้งหมดของการรวบรวม การคุมครอง และการวิจัยของพิพิธภัณฑแกประชาชนโดยไมคิดคาใชจาย พิพิธภัณฑ

รุนแรกตองการใหผูเยี่ยมชมมีความรูพ้ืนฐานเก่ียวกับโบราณวัตถุทางวัฒนธรรมท่ีเพียงพอ พิพิธภัณฑรุนที่สองตองมีความสามารถใน

การอาน พิพิธภัณฑรุนท่ีสามตองการความสามารถดานสุนทรียศาสตร ความรูพ้ืนฐาน ความสามารถระดับมืออาชีพ ความสามารถใน

การอาน และความสามารถดานสุนทรียภาพ ลวนเปนขอจํากัดสําหรับการแสดงผลแบบรอบดาน เปาหมายของพิพิธภัณฑรุนที่สี่ 

กลายเปนทั้งสังคม ยุคสังคมใหม และศิลปะดิจิทัลไดกลายเปนความสามารถหลักในการแขงขัน 
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ตารางที่ 1 การเปลี่ยนแปลงในแกนหลักของการทบทวนวรรณกรรมการสรางการออกแบบ 

 ขั้นตอนการกอสราง มุงเนนความคิดสรางสรรค แกนสรางสรรค 

พิพธิภัณฑรุนแรก พ.ศ. 2448-กอตั้ง 
จัดแสดงโบราณวัตถ ุ

ทางวัฒนธรรม 
ตัวอักษร 

พิพธิภัณฑรุนที่สอง 
Jianguo-การปฏริปู 

และการเปดกวาง 
วิสัยทัศนกราฟก รูปภาพ 

พิพธิภัณฑรุนที่สาม 
การปฏิรปูและ 

การเปดกวาง-ยคุใหม 
ศิลปะคลาสสิก ฉากงานศิลปะ 

พิพธิภัณฑรุนท่ีสี ่ ยุคใหม-อนาคต ศิลปะดจิิทัล ศิลปะดจิิทัลเชิงโตตอบ 

 
การบูรณาการทางวัฒนธรรม 
“ทางแยกของสิ่งที่ควรและสิ่งท่ีตอง” (Elle Luna, 2015) ในอีกมุมหนึ่ง เราไมสามารถพิสูจนการมีอยูของ และเราไม

สามารถช้ีใหเห็นไดอยางชัดเจนวาอะไร มันคือสิ่งนั้น จงตัดสินวามันมาจากไหน และจะหยุดท่ีไหน ไมใชสิ่งท่ีเราสามารถมองเห็นไดดวย
ตาเปลาโดยตรง แตเรารูวามันมีอยูจริง และเมื่อใดก็ตามท่ีมันปรากฏรอบตัวเรา ใจของเราจะสัมผัสไดถึงการมีอยูของมัน มันชวนให
เรามองดูอีกครั้ง แลวพาเราไปสูอีกมิติหนึ่ง ซึ่งเปนพ้ืนท่ีที่ไรแนวคิดเรื่องเวลา ที่นั่น วันหนึ่งชางผานไปอยางรวดเร็ว “เมื่อคุณสราง
ผลงาน คุณก็เขาสูอีกพื้นที่หนึ่งโดยสมบูรณ” ศิลปนคิธ ฮารลิง กลาววา “สิ่งที่คุณทําอยูน้ันเปนสากลและเปนอิสระจากตัวตนของ
คุณโดยสมบูรณ” “ตอง” เปนท้ังการเดินทางและจุดหมายปลายทางของการเดินทาง มันทําใหชีวิตของเราระเหิด นําเราไปสูสถานที่
ที่สูงข้ึน มองเห็นทุกสิ่งรวมกัน และคนหารากฐานสูงสุดของ “สิ่งที่ตองทํา” และกรณีศึกษา Leading with Cultural Intelligence 
กอใหเกิดสิ่งใหมโดยนําเสนอ โมเดล 4 ขั้นตอนที่เฉพาะเจาะจงเพ่ือการจัดการขามวฒันธรรม  

1) ขับเคลื่อน—แสดงความสนใจและความมั่นใจในการปรับตัวขามวัฒนธรรม  
2) ความรู—ทําความเขาใจวาอิทธิพลท่ีแตกตางกัน เชน ศาสนา ครอบครัว การศึกษา กฎหมาย และเศรษฐกิจสงผลตอ

วิธีท่ีผูคนคิดและพฤติกรรม  
3) กลยุทธ—ติดตาม วิเคราะห และปรับแผนในสภาพแวดลอมทางวฒันธรรมที่ไมคุนเคย  
4) ปฏิบัติการ—เลือกพฤติกรรมทางวาจาและอวัจนภาษาที่เหมาะสม ขึ้นอยูกับบริบท 
กระบวนการสื่อสาร การบูรณาการวัฒนธรรมที่แตกตางและสรางรูปแบบใหมของการแสดงออกทางวัฒนธรรมในการ

ออกแบบพิพิธภัณฑอยางเปนทางการ การบูรณาการทางวัฒนธรรมอาจเกี่ยวของกับการบูรณาการองคประกอบทางวัฒนธรรมยูเรเชียน
ในนิทรรศการเพื่อสรางประสบการณทางวัฒนธรรมที่มีเอกลักษณ การผสมผสานทางวัฒนธรรม ทฤษฎีน้ีเนนถึงอิทธิพลซึ่งกันและกัน 
และการบูรณาการของวัฒนธรรมที่แตกตางกัน แนวคิดนี้สามารถชวยในการออกแบบรูปแบบพิพิธภัณฑเพ่ือผสมผสานองคประกอบ
ทางวัฒนธรรมของเอเชีย และสรางนิทรรศการที่มีเอกลักษณเฉพาะตัวท่ีมีลักษณะเฉพาะตัว ดวยการผสมผสานและบูรณาการการ
แสดงออกของวัฒนธรรมที่แตกตางกัน นักออกแบบสามารถทลายขอบเขตของวัฒนธรรมดั้งเดิมและนําเสนอพ้ืนท่ีที่เปดกวางและ
ครอบคลุมมากข้ึน ทฤษฎีนี้สงเสริมนวัตกรรมและความคิดสรางสรรค ซึ่งเปนสิ่งสําคัญสําหรับการออกแบบนิทรรศการของ
พิพิธภัณฑ 
 

การออกแบบขามวัฒนธรรม 
หลักการพิจารณาปจจัยทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันในการออกแบบเพ่ือใหแนใจวาแผนมีความหมายและนาสนใจใน

บริบททางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน ในการออกแบบพิพิธภัณฑ การออกแบบขามวัฒนธรรมสามารถนํามาใชเปนพ้ืนที่จัดแสดงการ
ออกแบบนิทรรศการ และดานอ่ืน ๆ ได ประการแรก การออกแบบขามวัฒนธรรมสนับสนุนการนําหลักการออกแบบที่ครอบคลุมมา
ใช เพื่อใหแนใจวานิทรรศการสามารถดึงดูดและพบปะผูชมจากภูมิหลังทางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน นักออกแบบสามารถใชความรู 
เชน สัญศาสตรและจิตวิทยาสี เพ่ือใหแนใจวาองคประกอบการแสดงผลจะเขาใจและยอมรับโดยผูชมจากหลากหลายวัฒนธรรม 
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“เสนทางแหงนวตักรรมของการออกแบบตัวอักษรจีนจากมุมมองขามวัฒนธรรม” (Zhang Tianhao, 2023, P. 2) การ
พัฒนาพหุนิยมทางวัฒนธรรม วัฒนธรรมในภูมิภาคตาง ๆ แสดงการสื่อสารและการมีปฏิสัมพันธผานการออกแบบ และคอย ๆ ให
กําเนิดแนวคิดของการออกแบบขามวัฒนธรรมในกระบวนการสื่อสารและการสื่อสารของวัฒนธรรมที่แตกตางกัน การออกแบบซึ่ง
เปนชองทางและวิธีการสื่อสารทางวัฒนธรรมจะสื่อถึงสัญลักษณภาพ อันเปนเอกลักษณของภูมิภาคภายใตภูมหิลังทางวัฒนธรรมท่ี
แตกตางกัน ตามคุณลักษณะของการออกแบบในการสื่อสารทางวัฒนธรรม การออกแบบขามวฒันธรรมผสมผสานสัญลักษณภาพเขา
กับความแตกตางทางวัฒนธรรมในระดับภูมิภาคอยางสรางสรรค และมุงมั่นที่จะตระหนักถึงการกําจัดการแลกเปลี่ยนขอมูลและ
การสื่อสารภายใตภูมิหลังทางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน การวิจัยหลักของการออกแบบขามวัฒนธรรมคือการคนหาความหมายท่ี
สอดคลองและตรงกัน เมื่อแสดงสิ่งเดียวกันในกระบวนการสื่อสารทางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน ในพิพิธภัณฑ Northern China 
สิ่งน้ีสามารถสะทอนใหเห็นไดจากความเคารพตอวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณของภาคเหนือ ดวยความเขาใจเชิงลึกเก่ียวกับ
คุณลักษณะของวัฒนธรรมภาคเหนือ การออกแบบพิพิธภัณฑจึงสามารถรักษาเอกลักษณของทองถ่ินในการบูรณาการไดดีขึ้น 

เอกลักษณทางวัฒนธรรม 
จาก “การวิจัยความหมายแฝงหลักของวฒันธรรมจีนจากมุมมองของการสื่อสารขามวฒันธรรม” (Deng Yanan, 2024, 

P. 3-4) ความรูสึกถึงตัวตนของบุคคลหรือกลุมบุคคลตอวัฒนธรรมของตนเอง ในการออกแบบพิพิธภัณฑ การทําความเขาใจอัต
ลักษณทางวัฒนธรรมของผูชมจะชวยสรางประสบการณนิทรรศการที่ครอบคลุมและมีสวนรวมมากขึ้น ในการหลอมรวมและการ
จัดการวัฒนธรรมยูเรเชียนในพิพิธภัณฑ North China บทบาทของอัตลักษณทางวัฒนธรรมไมสามารถละเลยได ประการแรก 
สงเสริมการแสดงความหลากหลายทางประวัติศาสตร เนนสถานะที่เปนเอกลักษณและการมีสวนรวมของกลุมวัฒนธรรมตาง ๆ ใน
เวลาเดียวกัน การเสริมสรางเอกลักษณทางวัฒนธรรมชวยเพิ่มความเขาใจและการเคารพตอคุณลักษณะทางวัฒนธรรมทองถ่ิน 
โดยเฉพาะอยางยิ่งในบริบทของการบรรจบกันของวัฒนธรรมยูเรเชียน เอกลักษณทางวัฒนธรรมยังเปนตัวเรงใหเกิดการสื่อสารขาม
วัฒนธรรมอีกดวย ดวยการปฏิสัมพันธและอิทธิพลของวัฒนธรรมท่ีแตกตางกัน พิพิธภัณฑจึงกลายเปนเวทีสําหรับการสนทนาและ
ความเขาใจทางวัฒนธรรม จากมุมมองดานการศึกษา การแสดงอัตลักษณทางวัฒนธรรมชวยปรับปรุงความตระหนักรูของสาธารณชน
และการเคารพตนเองและภูมิหลังทางวัฒนธรรมของพวกเขา สุดทายนี้ ยังสรางแรงบันดาลใจใหเกิดนวัตกรรมในการออกแบบ
นิทรรศการ สงเสริมการใชเทคโนโลยีใหมและองคประกอบเชิงโตตอบ และมอบประสบการณที่สมบูรณและมีชีวิตชีวายิ่งข้ึนใหกับ
ผูชม กลาวโดยสรุป อัตลักษณทางวัฒนธรรมในพิพิธภัณฑ Northern China ไมเพียงแตเสริมสรางการนําเสนอความหลากหลายทาง
วัฒนธรรมเทานั้น แตยังเสริมสรางการศึกษาสาธารณะและการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม และสงเสริมการพัฒนาการออกแบบ
นิทรรศการอีกดวย 

ประสบการณหลายรูปแบบ 
“การวิจัยเกี่ยวกับการติดตั้งงานศิลปะอินเทอรแอคทีฟมัลติมีเดียที่ดื่มด่ําบนพื้นฐานของการสังเคราะหและการ

สังเคราะหความรูสึก” (Xuan Yixiao, 2018, P. 6-8) นิทรรศการและการออกแบบนิทรรศการศิลปะการติดตั้งมัลติมีเดียเชิงโตตอบ
ไดดึงดูดความสนใจของผูคนมากข้ึนเรื่อย ๆ การพัฒนาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีผลักดันรูปแบบศิลปะใหสงผลลัพธที่เปนนวัตกรรม
มากขึ้น การพัฒนาการออกแบบงานศิลปะเชิงโตตอบแบบมัลติมีเดียไดเปลี่ยนจากประสบการณทางประสาทสัมผัสเดียวไปสู
ประสบการณทางประสาทสัมผัสหลายทางของมนุษย การประสานประสาทสัมผัสหลายทางและความรูสึกรวมเปนปรากฏการณ
ทางสรีรวิทยาและจิตวิทยาที่มีพื้นฐานจากประสาทสัมผัสทั้งหา ซึ่งมีพื้นที่ในการพัฒนาที่แนนอนสําหรับการปรับปรุงการรับรูท่ี
ครอบคลุมที่ไดรับจากผูชมในศิลปะเชิงโตตอบ ดังนั้นการประสานประสาทสัมผัสหลายทางจึงไดรับความสนใจจากชุมชนการ
ออกแบบในสาขาศิลปะมากขึ้น 

ใชประสาทสัมผัสท่ีหลากหลายและวิธีการโตตอบ เชน การมองเห็น การไดยิน การสัมผัส เพื่อสรางประสบการณ
นิทรรศการที่สมบูรณและลึกซึ้งยิ่งขึ้น ในการออกแบบพิพิธภัณฑ ประสบการณหลากหลายรูปแบบชวยเพิ่มการรับรูและความ
เขาใจเกี่ยวกับการบูรณาการทางวัฒนธรรมของผูชม ในการจัดการและการจัดแสดงการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนในพิพิธภัณฑ 
Northern China การประยุกตใชประสบการณแบบหลายรูปแบบไดแสดงใหเห็นถึงประสิทธิภาพที่โดดเดนในดานวิชาการและ
การศึกษา ดวยการบูรณาการองคประกอบทางประสาทสัมผัส วิธีการนี้ชวยเพิ่มการมีสวนรวมและความดื่มด่ําของผูชมไดอยางมี
ประสิทธิภาพ และมอบวิธีสามมิติและใชงานงายมากขึ ้นในการตีความประวัติศาสตรและความเปนจริงของการบูรณาการ
วัฒนธรรมยูเรเชียน ในระดับของการสื่อสารทางการศึกษา ประสบการณหลายรูปแบบที่มีลักษณะของปฏิสัมพันธขามประสาทสัมผัส 
ชวยปรับกระบวนการรับและทําความเขาใจเนื้อหาทางวัฒนธรรมที่ซับซอนใหเหมาะสม ซึ่งจะชวยปรับปรุงอัตราการกักเก็บความ
ทรงจําและประสิทธิภาพการดูดซึมความรูความเขาใจของขอมูล ในขณะเดียวกัน โหมดประสบการณนี้มีบทบาทสําคัญในการทํา



วารสารศลิปปรทัิศน คณะศลิปกรรมศาสตร มหาวทิยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา  

ปท่ี 13 ฉบับที่ 1  (มกราคม – มถิุนายน 2568) 

 

36 
 

ความเขาใจวัฒนธรรมหลายมิติ ชวยใหผูชมไดสํารวจความเช่ือมโยงภายในและการมีปฏิสัมพันธระหวางองคประกอบทางวฒันธรรม
ผานการกระตุนประสาทสัมผัสตาง ๆ อยางครอบคลุม และทําใหเขาใจความหลากหลายทางวัฒนธรรมไดอยางลึกซึ้งยิ่งขึ้น ในดานการ
ออกแบบนิทรรศการ ประสบการณหลากหลายรูปแบบแสดงใหเห็นถึงความพยายามอันสรางสรรค ซึ่งผสมผสานการจัดแสดง
วัฒนธรรมแบบดั้งเดิมเขากับวิธีการทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีสมัยใหม ซึ่งแสดงใหเห็นถึงแนวโนมใหมและทิศทาง การพัฒนา
ของการออกแบบนิทรรศการ นอกจากนี้ บทบาทในการสงเสริมการแลกเปลี่ยนขามวัฒนธรรมไมสามารถละเลยได โดยเปนเวทีให
ผูชมที่มีภูมิหลังทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันไดสัมผัสรวมกัน และเปลี่ยนความแตกตางทางวัฒนธรรมใหเปนโอกาสในการสํารวจและ
เรียนรูรวมกัน  โดยทั่วไปแลว ประสบการณหลายรูปแบบในพิพิธภัณฑ Northern China ไมเพียงแตปรับปรุงประสบการณของ
ผูชมและผลทางการศึกษาเทานั้น แตยังสงเสริมการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม ซึ่งแสดงใหเห็นถึงตําแหนงและบทบาทที่สําคัญใน
การจัดการพิพิธภัณฑสมัยใหมและการจัดแสดงรองรับหลายภาษา 

ในการออกแบบพิพิธภัณฑทองถิ่นจะเนนไปที่วัฒนธรรมทองถิ่น ประวัติศาสตร และสภาพแวดลอมทางสังคมเพ่ือให
แนใจวานิทรรศการจะเชื่อมโยงอยางใกลชิดกับวัฒนธรรมของภูมิภาค ในทางปฏิบัติการจัดการ บูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนใน
พิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีน เสนทางสายไหมแสดงใหเห็นถึงคุณคาทางวิชาการที่สําคัญในการปกปองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับ
ตองไมไดและการบํารุงรักษาวัฒนธรรมของชาติ การดําเนินการปรับใหเขากับทองถ่ินไมเพียงแตชวยเพิ่มการแสดงลักษณะทาง
วัฒนธรรมทองถิ่นเทานั้น แตยังใหการสนับสนุนที่สําคัญสําหรับการอนุรักษและการสืบทอดมรดกทางวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณ
ในภาคเหนือของจีน โดยเฉพาะอยางยิ่งมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได ดวยการสงเสริมการมีสวนรวมอยางลึกซึ้งของชุมชนและ
การสงเสริมอัตลักษณ กลยุทธนี้เสริมสรางกลไกการปกปองวัฒนธรรมของชาติ และรับประกันความมีชีวิตชีวาและการถายทอด
มรดกทางวัฒนธรรมอยางตอเนื่อง นอกจากนี้ การแปลเปนภาษาทองถ่ินมีบทบาทสําคัญในการตอบสนองและสะทอนความตองการ
ทางวัฒนธรรมของภูมิภาค ทําใหเนื้อหาและการออกแบบกิจกรรมของพิพิธภัณฑใกลเคียงกับภูมิหลังทางวัฒนธรรมและความสนใจ
ของผูชมในทองถ่ินมากขึ้น ในการจัดการกับการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียน กลยุทธการแปลในทองถิ่นแสดงใหเห็นถึงคุณคาของ
ความหลากหลายทางวัฒนธรรมและการไมแบงแยก เผยใหเห็นปฏิสัมพันธและอิทธิพลรวมกันระหวางวัฒนธรรมท่ีแตกตางกัน จึง
ทําใหเขาใจปรากฏการณของการบูรณาการทางวัฒนธรรมอยางลึกซึ้งยิ่งขึ้น โดยสรุป การแปลเปนภาษาทองถ่ินไมเพียงแตชวย
เพิ่มมิติของการจัดแสดงทางวัฒนธรรมในพิพิธภัณฑจีนทางตอนเหนือเทานั้น แตยังกลายเปนจุดเชื่อมโยงสําคัญในการปกปอง
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดและการรักษาวัฒนธรรมของชาติบนเสนทางสายไหม ซึ่งเปนพ้ืนฐานในทางปฏิบัติที่มีคุณคา
และการอางอิงทางทฤษฎี เพื่อสงเสริมการวจิัยความหลากหลายทางวัฒนธรรมและมรดกทางวัฒนธรรม โดยมีปจจัยที่เก่ียวของดังน้ี 

1) ผลการศึกษาแนวปฏิบัติเฉพาะของการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนแสดงใหเห็นวาผานการศึกษาเชิงลึกเก่ียวกับ
ทิศทางนี้ จะสามารถวิเคราะหและเปนแนวทางเพิ่มเติมวาพิพิธภัณฑจีนทางตอนเหนือผสมผสานวัฒนธรรมยูเรเชียนในการ
ออกแบบรูปแบบ ซึ่งรวมถึงกลยุทธที่หลากหลายและแนวปฏิบัติเชิงนวัตกรรมในรูปแบบสถาปตยกรรม เคาโครงนิทรรศการ การ
แสดงศิลปะ ประสบการณเชิงโตตอบ ฯลฯ  ในประวัติศาสตรของจีนตอนเหนือ พื้นท่ีอาณานิคม และพ้ืนที่สัมปทาน อาคารที่เหลือ
ซึ่งผสมผสานสไตลคลาสสิกของยุโรปและองคประกอบดั้งเดิมของเอเชียเขาดวยกัน รูปแบบสถาปตยกรรมที่มีผลกระทบตอภาพอัน
เปนเอกลักษณซึ่งเต็มไปดวยความรูสึกทางประวัติศาสตร ในแงของการออกแบบนิทรรศการ พิพิธภัณฑเหลานี้ซึ่งรองรับความหมาย
แฝงทางวัฒนธรรมของชาวยูเรเชียนจํานวนมาก มักจะผสมผสานรูปแบบการเลาเรื่องเชิงเสนแบบตะวันตกเขากับรูปแบบวงกลม
แบบตะวันออก มอบประสบการณการเยี่ยมชมที่แปลกใหมใหกับผูชม การจัดวางนี้ไมเพียงแตนําเสนอความหลากหลายทาง
วัฒนธรรมเทาน้ัน แตยังสงเสริมการพูดคุยระหวางผลงานศิลปะภายใตภูมิหลังทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันอีกดวย งานศิลปะที่จัด
แสดงมักจะครอบคลุมหลากหลายสไตลในยุโรปและเอเชีย ซึ่งแสดงใหเห็นถึงการบูรณาการทางวัฒนธรรมท่ีหลากหลาย และเปนเวที
สําหรับผูชมที่มีภูมิหลังทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันในการแลกเปลี่ยนและทําความเขาใจ 

2) การออกแบบพิพิธภัณฑท่ีมีความหมายแฝงทางวัฒนธรรมยูเรเชียนจํานวนมาก สะทอนใหเห็นในการบูรณาการ
สุนทรียภาพคลาสสิกของยุโรปเขากับศิลปะดั้งเดิมของเอเชีย เพ่ือสรางประสบการณที่มีเอกลักษณ การบูรณาการน้ีไมเพียงแตดึงดูด
ผูชมในวงกวางเทานั้น แตยังชวยเพิ่มการแลกเปลี่ยนและความเขาใจทางวัฒนธรรมอีกดวย ดวยความหลากหลายของเนื้อหา
นิทรรศการ พิพิธภัณฑแหงนี้ประสบความสําเร็จในการแสดงใหเห็นถึงความรุงเรืองและความซับซอนของวัฒนธรรมยูเรเชียน กล
ยุทธการจัดนิทรรศการที่หลากหลายนี้ไมเพียงแตแสดงใหเห็นถึงความลึกและความกวางของวัฒนธรรมเทานั้น แตยังมอบ
โอกาสที่ครอบคลุมมากข้ึนแกผูชมในการเรียนรูและประสบการณทางวัฒนธรรมอีกดวย พิพิธภัณฑมีผลกระทบเชิงบวกตอระดบั
การศึกษาและสังคมผานกลยุทธบูรณาการทางวัฒนธรรม ไมเพียงแตเปนสถานที่สําหรับการเรียนรูและสรางแรงบันดาลใจในการคิด
เทานั้น แตยังสงเสริมดานการสื่อสารและความเขาใจระหวางผูชมที่มีภูมิหลังทางวัฒนธรรมท่ีแตกตางกัน กลยุทธของพิพิธภัณฑ
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เหลานี้มีสวนชวยในการรักษาและสืบทอดมรดกทางวัฒนธรรม พิพิธภัณฑเนนย้ําถึงความสําคัญของความหลากหลายทางวัฒนธรรม
และการไมแบงแยก โดยแสดงใหเห็นถึงการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียน  

3) ปจจัยท่ีมีอิทธิพลตอการออกแบบ การสรางแบบจําลองจะเปดเผยปจจัยสําคัญที่สงผลตอการบูรณาการวัฒนธรรมยูเร
เชียนในการออกแบบพิพิธภัณฑ เชน ภูมิหลังทางประวัติศาสตร ท่ีตั้งทางภูมิศาสตร นโยบายวัฒนธรรม ความตองการของผูชม เปนตน 
ประวัติศาสตรเปนปจจัยสําคัญที่มีอิทธิพลตอการออกแบบ การบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนในการออกแบบพิพิธภัณฑ การออกแบบ
พิพิธภัณฑสะทอนใหเห็นถึงการแลกเปลี่ยนและอิทธิพลทางวัฒนธรรมทางประวัติศาสตร เชน การบูรณาการและการมีปฏิสัมพันธ
ของวัฒนธรรมท่ีแตกตางกัน โดยจัดแสดงงานศิลปะเสนทางสายไหมและสินคาที่ซื้อขายกัน สิ่งน้ีเห็นไดชัดเจนในเขตปกครองตนเอง
มองโกเลียและเขตปกครองตนเองหนิงเซี่ยทางตอนเหนือของจีน รวมถึงเขตปกครองตนเองชิงไหดวย พิพิธภัณฑท่ีตั้งอยูท่ีจุดตัดของ
วัฒนธรรม เชน พิพิธภัณฑประจําจังหวัดชิงไห พิพิธภัณฑเขตปกครองตนเอง หนิงเซี่ย และพิพิธภัณฑประจําจังหวัดเหลียวหนิง มี
แนวโนมที ่จะแสดงการผสมผสานของวัฒนธรรมที ่หลากหลาย ซึ่งสะทอนถึงการมีปฏิสัมพันธและการบูรณาการระหวาง
วัฒนธรรมที่แตกตางกัน นโยบายวัฒนธรรมของรัฐบาลทองถิ่นและสถาบันที่เกี่ยวของยังจําเปนตองใชปจจัยที่มีอิทธิพลตอการ
ออกแบบเหลานี้ เพื่อสรางการจัดแสดงทางวัฒนธรรมท่ีหลากหลาย และสงเสริมการบูรณาการองคประกอบทางวัฒนธรรมที่
หลากหลายในการออกแบบพิพิธภัณฑ เพ่ือสะทอนถงึมุมมองท่ีหลากหลายวัฒนธรรมของสังคม 

4) อิทธิพลทางสังคมวัฒนธรรมของการบูรณาการทางวัฒนธรรม (1) เอกลักษณทางวัฒนธรรมพิพิธภัณฑแหงนี้ไดแสดง
ใหเห็นถึงการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียน เสริมสรางการรับรูและความเคารพตอวัฒนธรรมที่หลากหลายของสาธารณชน การ
นําเสนอนี้ชวยใหสาธารณชนเขาใจถึงความเหมือนและความแตกตางระหวางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน และสงเสริมความอดทนและ
การระบุภูมิหลังหลากวัฒนธรรม (2) การสงเสริมการแลกเปลี่ยนขามวัฒนธรรม การบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนเปนเวทีสําหรับ
การสื่อสารขามวัฒนธรรมในการออกแบบพิพิธภัณฑ ผูชมท่ีมีภูมิหลังทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันจะพบกันในพิพิธภัณฑ อํานวย
ความสะดวกในการสื่อสารและความเขาใจรวมกันผานการแบงปนประสบการณทางศิลปะและประวัติศาสตร การแลกเปลี่ยน
ดังกลาวไมเพียงแตชวยเพ่ิมความเขาใจระหวางวัฒนธรรมเทานั้น แตยังกระตุนใหเกิดแนวคิดทางวัฒนธรรมใหม ๆ และการ
แลกเปลี่ยนความคิดเห็นอีกดวย การคุมครองมรดกทางวัฒนธรรมก็เปนหนึ่งในอิทธิพลสําคัญของขอสรุปนี้เชนกัน ในขณะที่การ
จัดแสดงการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียน พิพิธภัณฑยังเนนย้ําถึงความตระหนักในการปกปองมรดกทางวัฒนธรรมเหลานี้ ดวยการ
แสดงคุณคาและความสําคัญของมรดกทางประวัติศาสตรและวฒันธรรม พิพิธภัณฑแหงนี้จึงเพิ่มความตระหนักรูของประชาชนและ
การมีสวนรวมในการปกปองวัฒนธรรม 

5) การศึกษาครั้งนี้เผยใหเห็นถึงเอกลักษณและความสําคัญระดับโลกของพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของจีนในการบูร
ณาการทางวัฒนธรรม เมื่อเปรียบเทียบกับพิพิธภัณฑในประเทศและภูมิภาคอ่ืน ๆ พิพิธภัณฑ Northern China แสดงใหเห็น
เสนทางท่ีเปนเอกลักษณของการบูรณาการทางวัฒนธรรม พิพิธภัณฑเหลานี้ไดรับอิทธิพลจากวัฒนธรรมทางประวัติศาสตรอันยาวนาน
ของจีนและท่ีตั้งทางภูมิศาสตร โดยเฉพาะอยางยิ่งภูมิหลังทางประวัติศาสตรที่เก่ียวของกับเสนทางสายไหม ซึ่งทําใหพิพิธภัณฑ
เหลานี้มีมุมมองและเนื้อหาที่เปนเอกลักษณเมื่อจัดแสดงการผสมผสานของวัฒนธรรมยูเรเชียน ในกระบวนการแสดงการบูรณาการ
วัฒนธรรมยูเรเชียน พิพิธภัณฑ Northern China ไมเพียงแตทําใหเขาใจวัฒนธรรมทองถิ่นอยางลึกซึ้งเทานั้น แตยังสงเสริมการ
แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมระดับโลกอีกดวย เมื่อเปรียบเทียบกับการปฏิบัติของพิพิธภัณฑแหงชาติอื่น ๆ พิพิธภัณฑเหลาน้ีแสดงใหเห็น
การผสมผสานระหวางวัฒนธรรมตะวันออกและตะวนัตก แตยังเนนย้ําถึงความสําคัญของความหลากหลายทางวัฒนธรรมในบรบิท
ของโลกาภิวัตน ในการเปรียบเทียบระดับนานาชาติ พิพิธภัณฑจีนตอนเหนือแสดงใหเห็นนวัตกรรมในรูปแบบการแสดงออกและกล
ยุทธการศึกษาของการบูรณาการทางวัฒนธรรม เมื่อเปรียบเทียบกับพิพิธภัณฑในภูมิภาคอ่ืน ๆ พิพิธภัณฑเหลานี้ไดรับผลลัพธที่นา
พอใจในการใชเทคโนโลยีสมัยใหมและวิธีการจัดนิทรรศการที่เปนนวัตกรรมใหม ซึ่งถือเปนแนวทางใหมในการเพิ่มพูนความเขาใจ
และการมีสวนรวมทางวัฒนธรรมของสาธารณะ  
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อภิปรายผล 

ดวยการวิเคราะหกระบวนการของการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนในการออกแบบรูปแบบพิพิธภัณฑ รูปแบบ
นิทรรศการใหมท่ีสรางขึ้นโดยลักษณะทางวัฒนธรรม แหลงกําเนิดทางประวัติศาสตร รูปแบบศิลปะ และปจจัยตาง ๆ ที่สามารถ
เช่ือมโยงในการออกแบบนิทรรศการสมัยใหมได ผลการวิจัยแสดงใหเห็นวาในแงของทิศทางการออกแบบในมุมมองระหวางประเทศ
ผานการผสมผสานระหวางศิลปะดิจิทัลและบริบททางประวัติศาสตร ทําใหสถานะการบูรณาการวัฒนธรรมยูเรเชียนใน
ประวัติศาสตรชัดเจนข้ึน สามารถทําใหการออกแบบรูปแบบนิทรรศการมีเปาหมายมากขึ้นเพื่อสงเสริมวิวัฒนาการเชิงกลยุทธใน
กระบวนการของพ้ืนที่และรูปแบบนวัตกรรม วิธีการวิจัยบูรณาการวัฒนธรรมนี้ไมเพียงแตมีขอไดเปรียบที่สําคัญในการพัฒนา
วัฒนธรรมที่ยั่งยืน แตยังมีบทบาทสําคัญในการสืบทอดวัฒนธรรม เพ่ิมประสบการณดานสุนทรียศาสตร และตอบสนองความ
ตองการของผูชม 

ทิศทางของการเลือกองคประกอบทางวัฒนธรรมและทิศทางของวิธีการออกแบบน้ันมีพหุนิยม การอยูรวมกันของชน
ชาติตาง ๆ ประเทศตาง ๆ และบริบททางวัฒนธรรมที่แตกตางกันเปนพ้ืนฐานโดยเฉพาะของเสนหทางวัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณ
และรูปลักษณทางประวัติศาสตร โดยเฉพาะอยางยิ่งความเช่ือมโยงกับมรดกทางวัฒนธรรมท่ีจับตองไมไดที่มีอยูของชนชาติทางเหนือ 

เทคโนโลยีดิจิทัลไดเขามาเสริมและแทนท่ีรูปแบบศิลปะคลาสสิกในการออกแบบนิทรรศการใหม และไดกลายเปน
รูปแบบพ้ืนฐานในการจัดเก็บขอมูลทางประวัติศาสตรและวัฒนธรรมจํานวนมาก นําเสนอโหมดปฏิสัมพันธระหวางมนุษยกับ
คอมพิวเตอรใหเขาถึง รับรู และเรียนรูอยางมีประสิทธิภาพ หลายแพลตฟอรม ความรวดเร็ว และความรูสึกเปนเจาของ
กลายเปนขอกําหนดใหมของการออกแบบพิพิธภัณฑ และความตองการสุนทรียภาพทางสังคมก็เชนกัน ประสิทธิภาพที่สูงขึ้น 
การอัปเดตท่ีเร็วข้ึน และการบริการจากแพลตฟอรมขนาดใหญ ความตองการเหลานี้ไดกลายเปนปจจัยกําหนดความสําเร็จของการ
ออกแบบผลิตภัณฑ “การสื่อสารระหวางวัฒนธรรมและการแกไขขอขัดแยง” (Rachel Stucky, 2019) สํานักพิมพมหาวิทยาลัย 
Tsinghua สังคมขอมูลสมัยใหมไดเพ่ิมขอบเขตและวัตถุประสงคของการสื่อสารของผูคนอยางมากถูกลดทอนลงจากการเกิดขึ้นของ
ความขัดแยง เครือขายการสื่อสารเจาะลึกเขามาในชีวิตของเรา และดังนั้นทุกดานของงาน การบรรลุการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ
ผานการจัดการขอขัดแยงใหสงผลดีตองานและการเรียนรูของเรา จะกลายเปนหลักสูตรที่จําเปนสําหรับทุกคนในสังคมยุคใหม 
 

ขอเสนอแนะ 

1. การออกแบบพิพิธภัณฑทางตอนเหนือของสาธารณรัฐประชาชนจีน ควรมีการสํารวจแผนงานการออกแบบที่เปน
นวัตกรรม โดยใชการผสมผสานระหวางเทคโนโลยีสมัยใหมและศิลปะแบบดั้งเดิม เพ่ือสรางพ้ืนที่จัดแสดงนิทรรศการท่ีมีลักษณะทาง
วัฒนธรรมและดึงดูดความสนใจ 

2. การเพ่ิมประสิทธิภาพในการจัดการพิพิธภัณฑ ควรใหความสําคัญกับพหุวัฒนธรรมและการบูรณาการวัฒนธรรมใหมาก
ขึ้น และพัฒนากลยุทธการจัดนิทรรศการใหครอบคลุมและหลากหลาย 

3. ควรมีการวิจัยกลไกและอิทธิพลของการบูรณาการทางวัฒนธรรมเพ่ิมเติม และนําองคความรูไปใชกับสาขาวัฒนธรรม
และศิลปะในวงกวาง ตลอดจนสํารวจความเปนไปไดในการสื่อสารขามวัฒนธรรม 

4. ควรมีการสงเสริมการศึกษาดานวัฒนธรรมและการมีสวนรวมของประชาชนในการสงเสริม อนุรักษ สืบทอด
วัฒนธรรม 
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